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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you
an effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the
user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
* Read the manual before installing and operating the product.

» Make sure you read the safety instructions.
* Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
* Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

@Important information or useful tips.
/A\Warning against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.
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1. Movable shelves 6. Adjustable front feet
2. Interior light & Thermostat knob 7. Door shelves
3. Defrost water collection channel - 8. Eggtray
Drain tube 9. Bottle shelf
4. (risper cover 10. Top trim
5. Crisper

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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[EZ Important Safety Warnings

Please  review the
following  information.
Failure to observe this
information may cause
injuries  or  material
damage. Otherwise, all
warranty and reliability
commitments will
become invalid.

The service life of your
product is 10 vyears.
During  this  period,
original spare parts will
be available to operate
the product properly.

Intended use

This productis intended
to be used

* indoors andin closed
areas such as homes;

« in closed working
enwronments'such as
stores and offices;

* inclosed
accommodation areas
such as farm houses,
hotels, pensions.

* [t should not be used
outdoors.

General safety

« When you want to
dispose/scrap the
product, we recommend
you to consult the
authorized service
in order to learn the
required information
and authorized bodies.

 Consultyour
authorized service
for all your questions
and problems related
to the refrigerator. Do
not intervene or let
someone intervene to
the refrigerator without
notifying the authorised
services.

* For productswitha
freezer compartment;
Do not eat coneice
cream and ice cubes
immediately after you
take them out of the
freezer compartment!
(This may cause
frostbite in your mouth.)

 For products witha

freezer compartment;
Do not put bottled
and canned liquid
beveragesinthe
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freezer compartment.
Otherwise, these may
burst.

Do not touch frozen
food by hand; they may
stick to your hana.

Unfplug your refrigerator
before cleaning or
defrosting.

Vapor and vaporized
cleaning materials
should never be used in
cleaning and defrosting
processes of your
refrigerator. In such
cases, the vapor may
get in contact with the
electrical parts and
cause short circuit or
electric shock.

Never use the parts on
your refrigerator such as
the door as a means of
support or step.

Do not use electrical
devices inside the
refrigerator.

Do not damage the
parts, where the
refrigerant is circulating,
with drilling or cutting
tools. The refrigerant
that might blow out

5| en

when the gas channels
of the evaporator, pipe
extensions or surface
coatings are punctured
causes skinirritations
and eye injuries.

Do not cover or block
the ventilation holes on
your refrigerator with
any material.

Electrical devices must
be repaired by only
authorised persons.
Repairs performed by
incompetent persons
create arisk for the user.

In case of any failure or
during a maintenance or
repair work, disconnect
your refrigerator's mains
supply by either turning
off the relevant fuse

or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable
when pulling off the
plug.

Ensure highly alcoholic
beverages are stored
securely with the lid
fastened and placed
upright,

Never store spray cans
containing flammable



and explosive
substancesin the
refrigerator.

Do not use mechanical
devices or other means
to accelerate the
defrosting process,
other than those
recommended by the
manufacturer.

This product is not
intended to be used by
persons with physical,
sensory or mental
disorders or unlearned
or inexperienced
people (including
children) unless they are
attended by a person
who will be responsible
for their safety or who
will instruct them
accordingly for use of
the product

Do not operate a
damaged refrigerator.
Consult with the service
agent if you have any
concerns.

Electrical safety of your
refrigerator shall be
guaranteed only if the
earth system in your
house complies with
standards.
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Exposing the product
to rain, snow, sun and
wind is dangerous with
respect to electrical
safety.

Contact authorized
servicewhenthereisa
power cable damage to
avoid danger.

Never plug the
refrigerator into the
wall outlet during
installation. Otherwise,
risk of death or serious
injury may arise.

This refrigerator is
intended for only
storing food items. It
must not be used for
any other purpose.

Label of technical
specifications is located
on the left wall inside
the refrigerator,

Never connect

your refrigerator to
electricity-saving
systems; they may
damage the refrigerator.
If there is a blue light

on the refrigerator, do
not look at the blue light
with optical tools.



« Formanually controlled
refrigerators, wait for at
least 5 minutes to start
the refrigerator after
power failure,

This operation manual
should be handed into
the new owner of the
product whenitis given
to others.

Avoid causing damage
on power cable when
transporting the
refrigerator. Bending
cable may cause fire.
Never place heavy
objects on power cable.
Do not touch the plug
with wet hands when
plugging the product

Do not plug the
refrigerator if the wall
outletis loose.
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Water should not be
sprayed on inner or
outer parts of the
product for safety
purposes.

Do not spray
substances containing
inflammable gases such
as propane gas near the
refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers
filled with water on top
of the refrigerator; in
the event of spillages,
this may cause electric
shock or fire.

Do not overload the
refrigerator with food.

If overloaded, the food
items may fall down and
hurt you and damage
refrigerator when you
open the door,

Never place objects on
top of the refrigerator;
otherwise, these
objects may fall down
vvhen]you open or close
the refrigerator’s door,
As they require a precise
temperature, vaccines,
heat-sensitive medicine



and scientific materials
and etc. should not be
kept in the refrigerator.

If not to be used for a

long time, refrigerator

should be unplugged.

A possible problemin

]Bovver cable may cause
ire.

The plug’s tip should be
cleaned regularly with a
dry cloth; otherwise, it
may cause fire,

Refrigerator may move
if adjustable legs are not
properly secured on the
floor. Properly securing
adjustable legs on the
floor can prevent the
refrigerator to move.

When carrying the
refrigerator, do not hold
it from door handle.
Otherwise, it may be
snapped.

When you have to place
your product next to
another refrigerator or
freezer, the distance
between devices
should be at least 8cm.
Otherwise, adjacent
side walls may be
humidified.

* The product shall never
be used while the
compartment which
is located at the top or
back of your product
and in which electronic
boards are available
(electronic board box
cover) (1) is open.

For products with a
water dispenser;

* Pressure for cold water
inlet shall be maximum
90 psi (6.2 bar). If your
water pressure exceeds
80 psi (5.5 bar), use a
pressure limiting valve
In your mains system. If
you do not know how
to check your water
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pressure, ask for the
help of a professional
plumber,

* |f there is risk of water
hammer effect in your
installation, always
use a water hammer
prevention equipment
In your installation.
Consult Professional
plumbersis you are not
sure that thereis no
water hammer effect
in your installation.

* Donotinstall on the
hot water inlet. Take
precautions against
of the risk of freezing
of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum
and 100°F (38°0)
maximum.

» Use only potable water.

Child safety

* |fthe door has alock,
the key should be kept
away from reach of
children.

* (Children must be
supervised to prevent
them from tampering
with the product.

Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product
bears a classification

- symbol for waste electrical
and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured
with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable
forrecycling. Therefore, do not dispose
the product with normal domestic
waste at the end of its service life.
Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn the nearest
collection point. Help protect the
environment and natural resources by
recycling used products. For children’s
safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the door, if
any, so that it will be non-functional
before disposing of the product.

Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and
our national asset wealth.
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If you want to contribute to the
re-evaluation of the packaging
materials, you can consult to your
environmentalist organizations or the
municipalities where you are located.

HC warning

If your product’s cooling system
contains R600a:

This gasis flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage
and transportation. In the event of
damage, keep your product away from
potential fire sources that can cause
the product catch a fire and ventilate
the room in which the unitis placed.
Ignore this warning if your
product's cooling system contains
R134a.

Type of gas used in the product is
stated in the type label whichis on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.

Things to be done for
energy saving

» Do notleave the doors of your
refrigerator open for along time.

» Donot put hot food or drinks in your
refrigerator.

» Do not overload your refrigerator so
that the air circulationinside of itis
not prevented.

» Donotinstall your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

10| En

Pay attention to keep your food in
closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items

in the freezer when you remove
the shelf or drawer of the freezer.
Energy consumption value stated
for your refrigerator has been
determined by removing freezer
shelf or drawer and under maximum
load. There is no harm to use a shelf
ordrawer according to the shapes
and size of food to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide
energy saving and preserve the food
quality.



E Installation

/N In case the information which are
givenin the user manual are not
taken into account, manufacturer
will not assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of
the refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged,
shelves, accessories, crisper, etc.
inside your refrigerator should be
fixed with adhesive tape and secured
against impacts. Package should be
bound with a thick tape or sound
ropes and the transportation rules
on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you
start to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the
wall. (The picture is drawn up as a
representation and it is not identical
with your product.)

2. (leantheinterior of the
refrigerator as recommended in the
“Maintenance and cleaning” section.

3. Connectthe plug of the
refrigerator to the wall socket. When
the fridge door is opened, fridge

internal lamp will turn on. iy

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liguid and gases sealed within the
refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in
compliance with national requlations.
* The power plug must be easily

accessible after installation.

 Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
systemin your house complies with
standards.

* The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

» Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.
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/N Adamaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated
before itis repaired! There is the risk
of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with regular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator
without giving any harm to the
environment,

* You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and Installation

/\ If the entrance door of the
room where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorized service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. Install your refrigerator to a
place that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away
from heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in arecess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on the
materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an
even floor surface to prevent jolts.
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1 Preparation

Your refrigerator should be installed
atleast 30 cm away from heat
sources such as hobs, ovens, central
heater and stoves and at least 5

cm away from electrical ovens and
should not be located under direct
sunlight.

The ambient temperature of

the room where you install your
refrigerator should at least be
10°C. Operating your refrigerator
under cooler conditions is not
recommended with regard to its
efficiency.

Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

If two refrigerators are to be
installed side by side, there should
be at least 2 cm distance between
them.

When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the
initial six hours.

The door should not be opened
frequently.

It must be operated empty without
any foodinit.

Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for
the problems” section.

Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.
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The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment
may increase energy consumption
of the appliance. Thus any contact
with the sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument
panel automatically turns off 5
minutes after the door has closed.
It will be reactivated when the door
has opened or pressed on any key.

Due to temperature change as
aresult of opening/closing the
product door during operation,
condensation on the door/body
shelves and the glass containers is
normal



Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator
by turning its front legs as illustrated
in the figure. The corner where the
leg exists is lowered when you turn
in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone
to slightly lift the refrigerator will
facilitate this process.

' '
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Changing the illumination
lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call
your AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance
is not suitable for household room
illumination. The intended purpose of
this lamp is to assist the user to place
foodstuffs in the refrigerator/freezer
in a safe and comfortable way.

The lamps used in this appliance
have to withstand extreme physical
conditions such as temperatures
below -20 °C.

(only chest and upright freezer)

Installation (Under the
counter)

* Internal height of the counter should
be 820mm.

* () Cookers or other heat sources
must not be placed above the
counter where the appliance is
installed under the counter.

* The mains wall socket plug must be
close to the right or left hand side of
the appliance.

* Remove the top cover of the
appliance. There are 4 screws(2
pieces at the back, 2 pieces below
the front edge) that should be
removed. Fig.1

+ (utthe part showninthe picture
and then remove it by the help of
pliers.

* Place you appliance under the
counter and adjust the front feets
until its top touches to the counter.

* Inorderto use the product under
the counter, the distance between
the wall and the reference indicated
in the top connection plastic must
be minimum 595 mm.

Fig.2-3

» Fixthe appliance under the counter
by using 2 of the screws that
was removed from the top cover.
(Material of the counter must be
plastics or wood based!)

Fig.4



Reversing the doors

Proceed in numerical order

A




Reversing the doors
Proceed in numerical order

S

;

595 mm

55 mm

820 mm

(D

=
==l
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The operating temperature is
regulated by the temperature control.

Warm <+@—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On) Min. Max.

1 = Lowest cooling setting
(Warmest setting)

5 = Highest cooling setting
(Coldest setting)

(Or)

Min. = Lowest cooling setting
(Warmest setting)
Max. = Highest cooling setting
(Coldest setting)

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C.

Please choose the setting according
to the desired temperature.

You can stop operation of your
appliance by turning the thermostat
knob to 0" position.

Please note that there will be
different temperatures in the cooling
area.

The coldest region is immediately
above the vegetable compartment.

[E] Using your refrigerator

The interior temperature also
depends on ambient temperature,
the frequency with which the door is
opened and the amount of food kept
inside.

Frequently opening the door causes
the interior temperature torise.

For this reason, it is recommended
to close the door again as soon as
possible after use.

Keep the door open during
defrosting.
For quicker defrosting, place

containers with warm water inside
the appliance.

Never use electrical devices,
defrosting sprays or pointed or sharp-
edged objects such as knives or forks
to remove theice.

After the defrosting is done, clean
the inside.

Reconnect the appliance to the
mains. Place the frozen food into the
drawers and slide the drawers into the
freezer,
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Cooling

Food storage

The fridge compartment is for the
short-term storage of fresh food and
drinks.

Store milk products in the intended
compartmentin the refrigerator.

Bottles can be stored in the bottle
holder or in the bottle shelf of the
door.

Raw meatis best keptina

Defrosting of the appliance

The fridge compartment defrosts
automatically. The thawing water
flows through the drain channel into a
collection container at the back of the
appliance.

During defrosting, water droplets
form at the back wall of the fridge due
to the evaporation.

If not all of the drops run down, they
may freeze again after defrosting
completes. Remove them with a soft
cloth dampened with warm water. Do
not use hard or sharp objects.

18

EN



I Maintenance and cleaning

/\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
puUrposes.

/N We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish
for cleaning.

G Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
itdry.

G Use adamp clothwrungoutin
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe
itdry.

/N Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/A If your refrigerator is not going to
be used for along period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

G Check door seals reqularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

19

/\ Toremove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

/\ Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel alil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
thenwipe itdry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.
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EdTroubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and
money. This list includes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
exist in your product.

The refrigerator does not operate.

* Theplugis notinserted into the socket correctly. > > > Insert the plug into the
socket securely.

» The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main
fuse have blown out. > > >Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

» Door has been opened frequently. > > >Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

*  Ambientis very humid. > > >Do not install your refrigerator into highly humid
places.

» Food containing liquid is stored in open containers. > > > Do not store food with
liquid content in open containers.

» Door of the refrigeratoris left ajar. > > >Close the door of the refrigerator.

» Thermostatis settoavery coldlevel. > > >Set the thermostat to a suitable
level,

» Compressor is not running

* Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling
system of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will
start running approximately after & minutes. Please call the service if the
refrigerator does not startup at the end of this period.

» Thefridgeisindefrost cycle. > > > This is normal for a full-automatically
defrosting refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

» Therefrigeratoris not plugged into the socket. > > >Make sure that the plug is
fitinto the socket.

» Temperature settings are not made correctly. > > >Select the suitable
temperature value.

* Thereisapower outage. > > >Refrigerator returns to normal operation when
the power restores.
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The operation noise increases when the refrigerator is running.

» Theoperating performance of the refrigerator may change due to the
changes in the ambient temperature. It is normal and not a fault.

The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
foralonger period of time.

* Theroom temperature may be high. > > >Itis normal that the product operates
forlonger periods in hot ambient.

» Therefrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigeratoris plugged in or loaded with food recently, it will
take longer for it to attain the set temperature. This is normal.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

» Doors might be opened frequently or left ajar for along time. > > >The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for
longer periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. > > > Check if the doors
are closed completely.

» Therefrigeratoris adjusted to a very low temperature. > > > Adjust the
refrigerator temperature to a warmer degree and wait until the temperature is
achieved.

» Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. > > >Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes
the refrigerator to run for alonger period of time in order to maintain the
current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

» The freezer temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the
freezer temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

* Thefridge temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

» Thefridge temperature is adjusted to a very high value. > > > Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.
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» Thefridge temperature is adjusted to a very high value. > > >Fridge
compartment temperature setting has an effect on the temperature of the
freezer. Change the temperatures of the fridge or freezer and wait until the
relevant compartments attain a sufficient temperature.

» Doors are opened frequently or left ajar for along time. > > > Do not open the
doors frequently.

* Dooris ajar. > > >(lose the door completely.

» Therefrigeratoris plugged in or loaded with food recently. > > > This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

» Thefloorisnotlevel or stable. > > > If the refrigerator rocks when moved
slowly, balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong
enough to carry the refrigerator, and level.

» Theitems put onto the refrigerator may cause noise. > > >Remove the items
on top of the refrigerator.

* Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. Itis normal and not a fault.

» Fansare used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

* Hotand humid weather increases icing and condensation. It is normal and not
afault.

» Doors are opened frequently or left ajar for along time. > > > Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

» Dooris ajar. > > >Close the door completely.
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There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather.
When the humidity is less, condensation will disappear.

No regular cleaning is performed. > > >Clean the inside of the refrigerator
regularly with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.
Some containers or package materials may cause the smell. > > >Use a
different container or different brand packaging material.

Food is put into the refrigerator in uncovered containers. > > >Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers
can cause unpleasant odours.

Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

Food packages are preventing the door from closing. > > >Replace the
packages that are obstructing the door.

The refrigerator is not completely even on the floor. > > > Adjust the feet to
balance the refrigerator.

The flooris not level or strong. > > >Make sure that the floor is level and
capable to carry the refrigerator.

The food is touching the ceiling of the drawer. > > >Rearrange food in the
drawer,
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Veuillezcommencer par lire ce manuel d'utilisation!

Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes
et vérifié au terme des procédures de contréle de qualité les plus méticuleuses,
vous donnera entiere satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant de commencer
a utiliser le produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez
cet appareil a gquelgu'un d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Ce manuel vous aidera a utiliser votre produit ent toute sécurité et
efficacement.
* Lisezle manuel avant d'installer et de faire fonctionner votre produit.

e \Veillezalire lesinstructions de sécurité.

 Laissez ce manuel dans un endroit facile d'acces car vous pourriez en avoir
besoin ultérieurement.

 Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs
autres modeles. Les différences entre les différents modeles seront identifiées
dans le manuel.

Explication des symboles
Les symboles ci-dessous sont utilisés dans le manuel d'utilisation:

G] Informations importantes ou astuces.
A\ Avertissement relatif aux situations dangereuses pour la vie et la propriété.
/\ Avertissement relatif a la tension électrique.
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[Elvotre réfrigérateur

( 10

r@@]&

1. Tablettes mobiles 6. Piedsavantréglables
2. Eclairage intérieur & commande du 7. Balconnetsde porte
thermostat 8. (asieraoeufs
3. \oie derécupération de leau de 9. Cale-bouteilles

dégivrage - Tube découlement 10.Bandeau supérieur
4. Couvercle dubacalégumes

5. Bacalégumes

Gl esillustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques
et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si des pieces
présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez acheté, elles
sont valables pour dautres modeles. 4 | FR



APrécautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les
informations suivantes
Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants
agés dau moins 8 ans
et par des personnes
ayant des capacités
physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou
de connaissance, sils (si
elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a
I'utilisation de lappareil
en toute sécurité leur
ont été données et si
les risques encourus ont
été appréhendées. Les
enfants ne doivent pas
jouer avec lappareil. Le
nettoyage etle

ntretien par lusager
ne doivent pas étre
effectués pardesenfants
sans surveillance.

Le non respect de
ces consignes  peut
entrainer des blessures
ou dommages matériels.
Sinon, tout engagement
lié a la garantie et a

la fiabilité du produit
devient invalide.

Les pieces détachées
d'origine sont disponibles

pendant 10 ans, a
compterdeladatedachat
du produit.
Utilisation
preconisee

Ce produit est prévu

pour une utilisation

e enintérieur et dans des
zones fermees telles
que les maisons;

* dansles
environnements de
travail fermés, tels que
les magasins et les
bureaux;

* dansles lieux
dhébergement fermés,
tels que les fermes,
hotels, pensions.

* lInedoit pas étre utilise
en exterieur.

Sécurité générale

* Silecordon
dalimentationest
endommage, celui-ci

doit étre remplacé par
le fabricant, ses agents
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agréés ou tout autre
agent qualifie afin détre
a l'abri de tout danger.

Avant de vous
débarrasser de votre
appareil, veuillez
consulter les autorités
locales ou votre
revendeur pour
connaitre le mode
opératoire et les
organismes de collecte
agrees.

Consultez le service
apres-vente agréé
concernant toutes
questions ou problemes
relatifs au réfrigérateur.
N'intervenez pas ou

ne laissez personne
intervenir surle
refrigérateur sansle
communiqguer au service
apres-vente agree.
Pour les produits
équipés dun
compartiment
congélateur: ne
mangez pas de cOnes
de creme glacée ou des
glacons immédiatement
apres les avoir sortis

du compartiment de
congelation! (Cela
pourrait provoquer des
engelures).
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 Pour les produits

équipés dun
compartiment
congélateur: ne placez
pas de boissons en
bouteille ou en cannette
dans le compartiment
de congélation. Cela
peut entrainer leur
éclatement.

Ne touchez pas des
produits congelés avec
les mains, ils pourraient
se coller a celles-ci.

Débranchez votre
refrigérateur avant de
le nettoyeroudele
dégivrer.

La vapeur et des
matériaux de nettoyage
pulvérisés ne doivent
Jamais étre utilisés
pour les processus

de nettoyage oude
dégivrage de votre
refrigérateur. La vapeur
pourrait pénétrer dans
les pieces électrigues
et provoquer des
courts-circuits ou des
électrocutions.

Ne jamais utiliser
les pieces de votre



refrigérateur telles que
la porte, comme un
support ou une marche.

Nutilisez pas dappareils
électriques a l'intérieur
du réfrigérateur.

N'endommagez pas
les pieces ou circule

le liquide réfrigérant
avec des outils de
forage ou coupants.
Le liquide réfrigérant
qui pourrait séchapper
Siles canalisations de
gaz de ['évaporateur,
les rallonges de tuyau
ou les revétements de
surface étaient percés,
cela pourraitirriter la
peau et provoquer des
blessures aux yeux.

Ne pas couvrir ou
obstruer les orifices
de ventilation du
refrigérateur.

Les appareils
électrigues peuvent
étre réparés seulement
par des personnes
autorisées. Les
réparations réalisees
par des personnes

ne présentant pas les
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competences reguises
peuvent presenter un
risque pour lutilisateur.

Encasde
dysfonctionnement

ou lors dopérations
dentretien oude
réparation, débranchez
lalimentation électrique
du réfrigérateur soit en
désactivant le fusible
correspondant, soiten
débranchant [appareil.

Assurez-vous que les
boissons comportant
un taux d'alcool tres
élevé sont conservées
en securité avec leur
couvercle fixé et placées
en position verticale.

Placez les boissons
alcoolisées
verticalement,
dans des récipients
convenablement
fermés.

Ne conservez jamais
des aérosols contenant
des substances
inflammables et
explosives dans le
réfrigérateur.



Nutilisez pas doutils
mecaniques ou autres
dispositifs pour
accélérer le processus
de décongélation autres
que ceux qui sont
recommandes parle
fabricant.

Ce produit n'est

pas concu pour

étre utilisé par des
personnes (enfants
compris) souffrant de
déficience physique,
sensorielle, mentale,
ou inexpérimentées, a
moins davoir obtenu
une autorisation
aupres des personnes
responsables de leur
sécurité,

Ne faites pas
fonctionnerun
refrigérateur
endommagé. Consultez
le service agréé en cas
de probleme.

La sécurité électrique
du réfrigérateur n'est
assuréequesile
systeme de miseala
terre de votre domicile
est conforme aux
normes en vigueur.

| 'exposition du produit
alapluie, laneige,

au soleil ou au vent
présente des risques
concernant la sécurité
électrique.

Contactez le service
agréé quand un cable
dalimentation est
endommageé pour éviter
tout danger.

Ne branchez jamais

le réfrigérateurala
prise murale au cours
de linstallation. Vous
VOUS exposeriez a un
risque de mortouade
blessures graves.

Ce réfrigérateur est
concu seulement pour
conserver des aliments.
Par conséquent, il ne
doit pas étre utilisé a
dautres fins.
L'étiquette avecles
caractéristiques
techniques est

située surla parois
gauche a lintérieur du
réfrigérateur.

Ne branchez jamais

votre réfrigérateur a des

éystémes déconomie
énergie, cela peut

g | Fr l€Ndommager.



S'ily aune lumiere bleue
sur le réfrigérateur, ne

la regardez ni avec vos
yeux nus, niavec des
outils optiques pendant
longtemps.

Pour les réfrigérateurs
contrélés
manuellement,
attendez aumoins 5
minutes pour allumer le
refrigérateur apres une
coupure de courant.

Si cet appareil venait a
changer de propriétaire,
n'oubliez pas de
remettre la présente
notice d'utilisation au
nouveau bénéficiaire.

Evitez dendommager
le cable dalimentation
quand vous transportez
le réfrigérateur. Tordre
le cable peut entrainer
unincendie. Ne

placez jamais dobjets
lourds sur le cable
dalimentation.

Evitez de toucherala
prise avec des mains

mouillées au moment
de brancher [appareil.
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Evitez de brancherle
refrigérateur lorsque
la prise de courant
électrique alaché,

Pour des raisons de
seécurité, évitezde
pulvériser directement
de leau sur les parties
externes et internes du
refrigérateur.

Ne pulvérisez pas de
substances contenant
des gazinflammables
comme du propane
pres du réfrigérateur
pour éviter tout
risque dincendie et
dexplosion.

Ne placez jamais de
récipients contenant
de l'eau sur votre
refrigérateur, ils
pourraient causer des
chocs électriques ou un
incendie.

Evitez de surcharger

le réfrigérateur avec
une quantité excessive
daliments. Sil est
surchargé, les aliments
peuvent tomber, vous
blesser et endommager
le réfrigérateur quand
VOUSs ouvrez la porte.



» Ne placez jamais
dobjets au-dessus
du réfrigérateur, ils
pourraient tomber
quand vous ouvrez
ou fermez la porte du
réfrigérateur.

Les produits qui
nécessitent un controle
de température précis
(vaccin, médicament
sensible ala chaleur,
matériels scientifiques,
etc.) ne doivent pas
étre conservésdansle
refrigérateur.

Sile réfrigérateur n'est
pas utilisé pendant
longtemps, il doit

étre débranché. Un
probleme avec le cable
dalimentation pourrait
causer unincendie.

Le bout de la prise
électrigue doit étre
nettoye régulierement
a laide dun chiffon sec,
sinon il peut provoquer
unincendie.

Le réfrigérateur peut
bouger si ses pieds
réglables ne sont pas
bien fixés sur le sol. Bien
fixer les pieds réglables
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sur le sol peut empécher
le réfrigérateur de
bouger.

Quand vous transportez
le réfrigérateur, ne le
tenez pas par la poignée
de la porte. Cela peut le
casser.

Quand vous devez
placer votre produit pres
d'un autre réfrigérateur
ou congélateur, la
distance entre les
appareils doit étre dau
moins 8 cm. Sinon, les
murs adjacents peuvent
étre humidifiés.

Ne jamais utiliser le
produit si la section
située dans sa partie
supérieure ou inférieure
avec cartes de circuits
imprimeés électroniques
a lIntérieur est ouverte
(couvercle de cartes

de circuits imprimés
électroniques) (1).



un équipement de
protection contre
leffet coup de bélier
sur celle-ci. Consultez
des plombiers

professionnels si vous
n‘étes passdrdela
présence de cet effet
sur votre installation.,

Pour les appareils
dotés d'une fontaine
a eau

* Lapressionde leau
froide a l'entrée ne doit
pas excéder 90 psi (6.2
bar). Si votre pression
d'eau dépasse 80 psi
(5,5 bar), utilisez une
soupape de limitation
de pression sur votre
réseau de conduite.
Sivous ne savez pas
comment vérifiez

la pression de leau,
demandez lassistance
dun plombier
professionnel.

Sl existe unrisque
deffet coup de

bélier survotre
installation, utilisez
systématiqguement

Ne linstallez pas sur
lentrée d'eau chaude.
Prenez des précautions
contre le risque de
congélation des
tuyaux. Lintervalle de
fonctionnement dela
température des eaux
doit étre de 33 F (0,6°C)
aumoins etde 100 F
(38 C) au plus.

Utilisez uniguement de
leau potable.

Sécurité enfants

* Silaporteaun
verrouillage, la clé doit
rester hors de portée
des enfants.

* | esenfants doivent étre
surveillés et empéchés
de samuser avec le
produit.
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Conformité avecla
réglementation DEEE et
mise au rebut des déchets

Ce produit ne contient pas de
matériaux dangereux et interdits
décrits dans la « Reglementation sur
le controle des déchets d'équipements
électriqgues et électroniques » publié
par le Ministere de IEnvironnement
et de I'Urbanisme. Conforme avec la
reglementation DEEE.

Le présent produit a été

fabrigué avec des pieces

et du matériel de qualité

supérieure  susceptibles

détre réutilisés et adaptés
- au recyclage. Par

conséguent, nous vous
conseillons de ne pas le mettre au
rebut aux cOtés des ordures
ménageres a la fin de sa durée de vie.
Au contraire, rendez-vous dans un
point de collecte pour le recyclage de
tout matériel électrique et
électronique. Veuillez vous rapprocher
des autorités de votre localité pour
plus dinformations concernant le
point de collecte le plus proche. Aidez-
nous a protéger l'environnement et les
ressources naturelles en recyclant les
produits usagés. Pour la sécurité des
enfants, coupezle cabledalimentation
et le mécanisme de verrouillage de la
porte, le cas échéant. Ce faisant, vous
rendez l'appareil inopérant avant sa
mise au rebut.

Informations relatives a
I'emballage

Les matériaux demballage de cet
appareil sont fabriqués a partir de
matériaux recyclables, conformément
a nos Réglementations Nationales
en Environnement. Ne mélangez pas
les matériaux demballage avec les
déchets domestiques ou dautres
déchets. Amenez-les aux points de
collecte des matériaux demballage,
désignés par les autorités locales.
N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et
de notre santé, il est indispensable de
recycler les matieres.

Si - vous voulez contribuer au
recyclage des matériaux demballage,
VOUS pOUVEeZ VOUS renseigner aupres
d'organisations  environnementales
ou de l'autorité locale proche de votre
domicile.

Avertissement HC

Sile systéme de refroidissement
de votre appareil contient R600a:
Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde
a ne pas endommager le systéeme de
refroidissement et les tuyauteries lors
de son utilisation ou de son transport.
En cas de dommages, éloignez votre
produit de toute source potentielle
de flammes susceptible de provoquer
lincendie de lappareil. De méme,
placezle produit dans une piece aérée,
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Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systeme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans lappareil
est mentionné sur la plague
signalétique située surla paroi gauche
de lintérieur du réfrigérateur.

Ne jetez jamais lappareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d'‘économie

d’'énergie

* Nelaissez pas les portes du
réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongeée.

* Nintroduisez pas de denrées
ou de boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

» Nesurchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pas la
circulation dair a lintérieur.

* Ninstallez pas le réfrigérateur a
la lumiere directe du soleil ou pres
d'appareil émettant de la chaleur
tels qu'un four, un lave-vaisselle
ou un radiateur. Maintenez une
distance dau moins 30 cm entre
votre réfrigérateur et toute source
de chaleur, et a une distance de 5cm
d'un four électrique.

* \Veilleza conserver vos denrées dans
des récipients fermés.

 Pourles produits équipés dun
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale daliments dans le
congélateur quand vous enlevez
[étagere ou le tiroir du congélateur.
La consommation dénergie précisée
pour votre réfrigérateur a été
déterminée en enlevant I'étagere
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ou le tiroir du congélateur et avec la
charge maximale. Il n'y aucunrisque
a utiliser une étagere ou un tiroir en
fonction des formes et tailles des
denrées a congeler.

La décongélation des aliments
dans le compartiment réfrigérateur
permet de faire des économies
dénergie et de préserver la qualité
des aliments.



[El Installation

/N AVERTISSEMENT:
Dans I'hypothese ou linformation
contenue dans ce manuel n'a pas
été prise en compte par [utilisateur,
le fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problemes.

Eléments a prendre en
considération lors du
déplacement de votre
réfrigérateur

1. Votre réfrigérateur doit étre
débranché.Avant le transport de
votre réfrigérateur, vous devez le
vider et le nettoyer.Avant demballer
votre réfrigérateur, vous devez fixer
ses étageres, bac, accessoires, etc,
avec du ruban adhésif afin de les
protéger contre les chocs.

1. L'emballage doit étre solidement
attaché avec du ruban adhésif
épais ou avec un cordage solide.
La reglementation en matiere
de transport et de marquage de
lemballage doit étre strictement
respectée,

2. L'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent
étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir,

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche

Vérifiez les points suivants avant
de commencer a utiliser votre
réfrigérateur
1. Fixezles cales en plastique tel

quindiqué sur le schéma ci-dessous.
Les cales en plastique servent a
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maintenir une distance permettant
la circulation de lairentre le
réfrigérateur et le mur. (Cetteimage
n'est donnée quia titre indicatif ; elle
n'est pas identique a votre produit.)
Vous pouvez installer les 2 cales
en plastique commeillustré dans
le schéma. Les cales en plastique
maintiendront la distance
nécessaire entre votre Congélateur
/ réfrigérateur et le mur pour
permettre une bonne circulation

de lair. (Le schéma présenté est
fourni a titre indicatif et peut ne pas
correspondre exactement avec votre
produit.)

Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur
tel quindiqué dans la section
« Entretien et nettoyage ».

Insérez la prise du réfrigérateur
dans la prise murale. Lorsque la
porte du réfrigérateur est ouverte,
la lampe interne du réfrigérateur
Séclaire.

Lorsque le compresseur commence
afonctionner, il émettra un son.

Le liquide et les gaz intégrés au
systeme du réfrigérateur peuvent
également faire du bruit, que le



compresseur soit en marche ou non.
Ceci est tout a fait normal.

6. Les parties antérieures du
réfrigérateur peuvent chauffer.
Ce phénomene est normal. Ces
zones doivent en principe étre
chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une
prise électrique protégée par un
fusible ayant une capacité appropriée.
Important:

e Lebranchement doit étre conforme
aux normes en vigueur surle
territoire national.

 Laficheducable dalimentation doit
étre facilement accessible apres
installation.

» Lasécurité électriqgue du
réfrigérateur nest assurée que sile
systeme de mise a la terre de votre
domicile est conforme aux normes
envigueur.

» Latensionindiquée surlétiquette
située sur la paroi gauche interne
de votre produit doit correspondre
a celle fournie par votre réseau
électrigue.

* Les rallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher appareil.

AVERTISSEMENT:

Un cable d'alimentation endommagé
doit étre remplacé par un électricien
qualifié.

AVERTISSEMENT:

L'appareil ne doit pas étre mis en
service avant détre réparé! Cette
précaution permet d'@viter tout risque
de choc électriquel!

Mise aurebutde
I'emballage

Les matériaux demballage peuvent
étre dangereux pour les enfants.
Tenez les matériaux d'emballage hors
de portée des enfants ou jetez-les
conformément aux consignes établies
par les autorités locales en matiere
de déchets. Ne les jetez pas avec les
déchets  domestiques,déposez-les
dans les centres de collecte désignés
par les autorités locales.

L'emballage de votre appareil
est produit a partir de matériaux
recyclables.

Mise aurebut de votre
ancienréfrigérateur

Débarrassez-vous de votre
ancien réfrigérateur sans nuire a
I'environnement.

» \ous pouvez consulter le service
apres-vente agrée ou le centre
chargé de la mise au rebut dans
votre municipalité pour en savoir
plus surla mise au rebut de votre
produit.

Avant de procéder a la mise au rebut
de votre machine, coupez la prise
électrique et, le cas échéant, tout
verrouillage susceptible de se trouver
sur la porte. Rendez-les inopérants
afin de ne pas exposer les enfants a
d'éventuels dangers.
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Disposition et Installation
/N AVERTISSEMENT:

Si la porte dentrée de la piece ou

sera installé le réfrigérateur n'est
pas assez large pour laisser passer
le réfrigérateur, appelez le service
apres-vente qui retirera les portes
du réfrigérateur et le fera entrer
latéralement dans la piece.

1.

Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

Maintenez le réfrigérateur éloigné
de toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiere
directe du soleil.

Une ventilation dair autour du
réfrigérateur doit étre aménagée
pour obtenir un fonctionnement
efficace. Sile réfrigérateur est placé
dans un enfoncement du mur, il doit
y avoir un espace dau moins5cm
avec le plafond et dau moins 5cm
avec le mur. Ne placez pas lappareil
sur des revétements tels gu'un tapis
ou de lamoquette.

Placez le réfrigérateur sur une
surface plane afin déviter les
a-coups.
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I préparation

Votre congélateur / réfrigérateur
doit étre installé a au moins 30

cm des sources de chaleur telles
que les plaques de cuisson, les
fours, appareils de chauffage ou
cuisinieres, et aau moins 5 cm des
fours électriques. De méme, il ne
doit pas étre exposé ala lumiere
directe du soleil.

Veuillez vous assurer que lintérieur
de votre appareil est soigneusement
nettoyé.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le congélateur /
réfrigérateur doit étre dau moins
10°C. Faire fonctionner lappareil
sous des températures inférieures
n'est pas recommandé et pourrait
nuire a son efficacité.

Sideux congélateur / réfrigérateurs
sontinstallés cOte a cote, ils doivent
étre séparés par au moins 2 cm.

Lorsque vous faites fonctionner

le congélateur / réfrigérateur pour
la premiére fois, assurez-vous de
suivre les instructions suivantes
pendant les six premieres heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

Le congélateur / réfrigérateur doit
fonctionner a vide, sans denrées a
lintérieur.

Ne débranchez pas le congélateur

/ réfrigérateur. Si une panne de
courant se produit, veuillez vous
reporter aux avertissements dans la
section « Solutions recommandées
aux problemes ».
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L'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent

étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir,

Les paniers/tiroirs fournis avec le
compartiment rafraichissement
doivent étre utilisés de maniere
continue pour une consommation
énergétique minimale et

de meilleures conditions de
conservation.

Le contact entre le capteur de
température et les denrées
alimentaires a lintérieur du
compartiment de congélation

peut augmenter la consommation
énergétique de lappareil. Pour cette
raison, les contacts avec les capteurs
doivent étre évités.

Dans certains modeles, le tableau

de bord séteint automatiqguement

5 minutes apres la fermeture de la
portiere. Il est réactivé a louverture
de la portiere ou lorsqu'on appuie sur
nimporte quelle touche.

Enraison des variations de
température dues a louverture ou a
la fermeture de |a porte de Iappareil
en fonctionnement, il est normal
que la condensation se forme sur la
porte, les étageres ou les récipients
enverre.



Réglage des pieds

Sile réfrigérateur n'est pas stable.

Vous pouvez équilibrer  le
réfrigérateur en tournant les pieds
avant, tel guillustré sur le schéma.
Le coté ou se trouve le pied s'abaisse
lorsque vous tournez dans le sens de
la fleche noire, et s'éleve lorsque vous
tournez dans le sens opposé. Si vous
vous faites aider par quelgu'un pour
légerement soulever le réfrigérateur,
l'opération s'en trouvera simplifiée.

' '
- J )

Remplacement de
I'ampoule intérieure

Si 'ampoule ne fonctionne pas,
procédez comme suit.

Coupez le disjoncteur ou débranchez
le cable d'alimentation.

Vérifiez ensuite que lampoule
soit bien vissée dans son support.
Branchez l'appareil et enclenchez le
disjoncteur.

Silalumiéere ne s'allume toujours pas,
procurez-vous une nouvelle ampoule
a culot E14 avis de 15 Watt (max.) au
magasin local de matériel électrique
puis installez-1a. Jetez soigneusement
I'ampoule grillée immédiatement.
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Installation (sous le plan
de travail)

* Lahauteurintérieure du plan de
travail doit étre de 820 mm.

» Lescuisinieres ou autres sources de
chaleur ne doivent pas étre placées
au-dessus plan de travail sous lequel
lappareil estinstallé.

 Lafiche dalimentation principale
doit se trouver a proximité du coté
droit ou gauche de l'appareil.

» Découpez la partie indiquée sur
limage puis retirez-la alaide dune
pince.

Fig.1

 Positionnez votre appareil sous le
plan de travail et ajustez les pieds
avant de facon a ce que le dessus
touche le plan de travail.

 Pour faire fonctionner lappareil
sous le plan de travail, la distance
minimale entre le mur et la piece en
plastique de référence indiquée doit
étre de 585 mm.

Fig.2-3

 Fixez Iappareil sous le plan de travail
a laide des deux vis qui faisaient
partie du couvercle. (Le plan de
travail doit étre en plastique ou en
bois)

Fig.4
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Réversibilité des portes

Procédez dans l'ordre numérique.




Réversibilité des portes
Procédez dans l'ordre numérigue.

595 mm

55 mm

820 mm

(D

=
==l
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[EHutilisation de votre réfrigérateur

La température de fonctionnement
est réglée a laide de la commande de
température.

Warm <+@—e—e—e—@» Cold
12 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Réglage de réfrigération le plus
faible (réglage le plus chaud)
5 = Réglage de réfrigération le plus
fort (réglage le plus froid)

(Ou)

Min. = Réglage de réfrigération le
plus faible

(réglage le plus chaud)

Min. = Réglage de réfrigération le
plus fort

(réglage le plus froid)

La température médiane a l'intérieur
du réfrigérateur doit avoisiner les +5 °C.

Veuillez choisir le réglage en fonction
de la température désirée.

Vous pouvez éteindre votre appareil
en réglant la commande du thermostat
sur la position “0".

Vous remarquerez qu'il y a plusieurs

températures différentes dans la zone
de réfrigération.

21

La zone la plus froide est située
directement au-dessous du bac a
légumes.

La température intérieure est
également fonction de la température
ambiante, de la fréquence d'ouverture
delaporte etdelaquantité dedenrées
stockées a l'intérieur.

Sila porte est ouverte fréquemment,
la température intérieure monte.,

Pour cette raison, il est recommandé
de apres utilisation.

Réfrigération
Conservation des denrées

Le compartiment réfrigérateur est
destiné a la conservation a court
terme d'aliments frais et boissons.

Conservez les produits laitiers dans
le compartiment prévu a cet effet
dans le réfrigérateur.

Les bouteilles peuvent étre stockées
sur la clayette support bouteilles ou
dans le balconnet range bouteilles de
la porte.

La viande crue sera conservée de
maniére optimale dans un sac en
polyéthylene dans le compartiment
situé tout en bas du réfrigérateur.
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Laisser refroidir les aliments et
boissons a la température ambiante
avant de les introduire dans le
réfrigérateur.

e Attention

Conservez I'alcool a forte
concentration dans un récipient a la
verticale et bien fermé uniqguement.

e Attention

Ne conservez pas de substances
explosives ni de récipients a gaz
propulseurs inflammables (creme en
bombe, bombes aérosols etc.) dans
I'appareil.

Un risque d'explosion existe.

Dégivrage de lI'appareil

Le compartiment  réfrigérateur
dégivre  automatiqguement. L'eau
de dégivrage sécoule dans la voie
d'écoulement et se déverse dans le
bac de récupération situé a l'arriere de
I'appareil.

Pendant le  dégivrage, des
gouttelettes d'eau se forment sur Ia
paroi arriere du réfrigérateur a cause
de I'évaporation.

Si toutes les gouttes ne s'@coulent
pas, elles pourraient geler a nouveau
une fois le dégivrage achevé. Essuyez-
les a l'aide d'un chiffon doux imbibé
d'eau tiede. N'utilisez pas d'objets durs
ou tranchants.

22 | FR



[JEntretien et nettoyage

A\Nutilisez jamais dessence, de
benzeéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

/\ Nous vous recommandons de
débrancher lappareil avant de
procéder au nettoyage.

G Nutilisezjamais dustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

@ Utilisez de l'eau tiéde pour nettoyer
la carrosserie du congélateur
/ réfrigérateur et séchez-la
soigneusement a laide dun chiffon.

G Utilisez un chiffon humide imbibé
d'une solution composée dune
cuillere a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre deau
pour nettoyer lintérieur et séchez
soigneusement.

/\ Prenez soin de ne pas faire couler
deaudanslelogementdela
lampe et dans d'autres éléments
électriques.

/\ En cas de non utilisation de votre
congélateur / réfrigérateur pendant
une période prolongée, débranchez
le cable d'alimentation, sortez toutes
les denrées, nettoyez-le et laissez la
porte entrouverte.

G Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier quiils
sont propres et quil n'y a pas de
résidus de nourriture.
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(& Pour retirer les balconnets de

portes, sortez tout son contenu puis
poussez simplement le balconnet
vers le haut a partir de la base.

G Nejamais utiliser des produits

nettoyants ou de I'eau contenant

du chlore pour le nettoyage des
surfaces externes et des pieces
chromées du produit. Le chlore
entraine la corrosion de ces surfaces
métalliques.

@ Evitezdutiliser des objets

tranchants ou abrasifs, du

savon, des produits ménagers de
nettoyage, des détergents, de
lessence, du benzene, de lacire,
ect.; autrement, les marques sur
les pieces en plastique pourraient
seffacer et les pieces elles-

mémes pourraient présenter des
déformations. Utilisez de I'eau tiede
et un torchon doux pour nettoyer et
sécher.

Protection des surfaces en
plastique.
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Ne placez pas dhuiles ou de plats
huileux dans le congélateur /
réfrigérateur dans des récipients
non fermés, car les graisses
peuvent endommager les surfaces
en plastique du congélateur /
réfrigérateur. Si vous versez ou
éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
leau chaude immédiatement.



4 Dépannage

Veuillez vérifier laliste suivante avant d'appelerle service apres-vente. Cela peut
vous faire économiser du temps et de l'argent. Cette liste regroupe les problemes
les plus fréquents ne provenant pas d'un défaut de fabrication ou d'utilisation du
matériel. Il se peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes
sur votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

 Lafiche n'est pas insérée correctement dans la prise. > > >Insérez correctement la
fiche dans la prise.

» Est-cequelefusible ou le fusible principal a sauté 7 > > >\érifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur. (MULTIZONE,
COOL CONTROL et FLEXI ZONE).

» Laporte a été ouverte souvent. > > >Evitez douvrir et de fermer trop fréquemment
la porte du réfrigérateur.

* Lenvironnement est tres humide. > > >N'installez pas votre réfrigérateur dans des
endroits tres humides.

» Lanourriture contenant du liguide est conservée dans des récipients ouverts.
>>>Ne conservez pas de la nourriture contenant du liquide dans des récipients
ouverts.

» Laportedu réfrigérateur est laissée entrouverte, > > >Fermez la porte du
réfrigérateur.

» Lethermostat estréglé a unniveau trés froid. > > >Réglez le thermostat a un niveau
adapté.

» Lecompresseur ne fonctionne pas.

» Ledispositif de protection thermigue du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression
du liquide réfrigérant du systeme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le
réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement apres 6 minutes environ.
Veuillez contacter le service apres-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas apres
cette période.

» Leréfrigérateur est en mode dégivrage. > > >Cela est normal pour un réfrigérateur a
dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche régulierement.

» Leréfrigérateur n'est pas branché ala prise. > > > Assurez-vous que la prise est
branchée dans la prise murale.

» Lesréglages de température ne sont pas effectués correctement. > > >Sélectionnez
la température appropriée.

* llyaunepannede courant. > > >Le réfrigérateur recommence a fonctionner
normalement apres le retour du courant.
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Le niveau sonore augmente lorsgue le réfrigérateur est en marche.

Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température ambiante. Cela est normal et n'est pas un défaut.

Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou pendant de longue périodes.

°

Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que ancien. Les grands
réfrigérateurs fonctionnent plus longtemps.

La température de la piece est probablement élevée. > > >1l est normal que lappareil
fonctionne plus longtemps quand la température ambiante est élevée.

Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir
été chargé de denrées alimentaires. > > >Quand le réfrigérateur a été branché
ou récemment rempli avec de la nourriture, il met plus de temps a atteindre la
température réglée. Ce phénomene est normal.

D'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans
le réfrigérateur récemment. > > >Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. > > >L'air chaud qui entre dans lappareil oblige
le réfrigérateur a travailler sur de plus longues périodes. Nouvrez pas les portes
fréquemment.

La porte du réfrigérateur est probablement entrouverte. > > > Vérifiez que les portes
sont bien fermées.

Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. > > >Réglez la température
du réfrigérateur a un degré supérieur et attendez que la température réglée soit
atteinte.

Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu
ou mal en place. > > >Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchiré
fait fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de
conserver la température actuelle,

La température du congélateur est tres basse alors que celle du réfrigérateur est

correcte.

La température du congélateur est réglée a une température tres basse. > > >Réglez
la température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.
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» Latempérature du réfrigérateur est réglée a une température tres basse.
>>>Réglez latempérature du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez,

» Latempérature du réfrigérateur est réglée a une température tres basse.
>>>Réglez latempérature du réfrigérateur a un niveau inférieur et vérifiez.

» Latempérature du réfrigérateur est réglée a une température trés basse. > > >Le
réglage du compartiment réfrigérant a un effet sur la température du congélateur.
Changez les températures du réfrigérateur ou du congélateur et attendez que les
compartiments atteignent une température suffisante.

» Lesportes ont peut étre été ouvertes fréqguemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. > > >Nouvrez pas les portes fréquemment.

» Laporte est entrouverte. > > >Refermez completement |a porte.

» Leréfrigérateur a été récemment branché ou rempli avec de la nourriture. > > >Ce

phénomene est normal. Lorsque le réfrigérateur vient détre branché ou récemment
rempli avec de la nourriture, il met plus de temps a atteindre la température réglée.

» D'importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans
le réfrigérateur récemment. > > >Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

» Lesoln'estpas plat ou stable. > > >Sile réfrigérateur balance lorsquil est déplacé
lentement, équilibrez-le en ajustant sa base. Assurez-vous que le sol est plat et
suffisamment solide pour supporter le poids et le volume de lappareil.

* Leséléments placés sur le réfrigérateur peuvent faire du bruit. > > >Enlevez les
éléments du haut du réfrigérateur.

» Des écoulements de gaz et de liquides surviennent dans le réfrigérateur, de par ses
principes de fonctionnement Cela est normal et n'est pas un défaut.

» Lesventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et nest
pas un défaut.
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Condensation sur les parois intérieures du réfrigérateur.

* Untemps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela
est normal et n'est pas un défaut.

* Lesportes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. > > >Nouvrez pas les portes fréquemment.
Refermez-les si elles sont ouvertes.

* Laporte estentrouverte, > > >Refermez complétement la porte.

De 'humidité est présente a I'extérieur ou entre les portes du réfrigérateur.

 llyapeutétre de lhumidité dans Iair; ceci est tout a fait normal par un temps
humide. Lorsque 'humidité est faible, la condensation disparaftra.

Présence d'une mauvaise odeur dans le réfrigérateur.

» lInyapas de nettoyage régulier effectué. > > >Nettoyez régulierement lintérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de l'eau tiede ou du carbonate dissout dans l'eau.

» (Certains récipients ou matériaux demballage peuvent provoquer ces odeurs.
>>>Utilisez un autre récipient ou changez de marque de matériau d'emballage.

* Lesdenrées sont mises au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle.
>>>(Conservez les aliments liquides dans des récipients fermés. Les micro-
organismes issus de récipients non fermés peuvent dégager des odeurs
désagréables.

» Enlevezles aliments périmés et pourris du réfrigérateur.

La porte ne se ferme pas.

» Des récipients empéchent la fermeture de la porte. > > >Retirez les emballages qui
obstruent la porte.

» Leréfrigérateur n'est pas completement vertical surle sol. > > > Ajustez les pieds du
réfrigérateur pour léquilibrer,

* Lesoln'est pas plat ou solide. > > > Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut
supporter le poids du réfrigératedr.

Les bacs a légumes sont coincés.

* lIsepeutque les denrées touchent le plafond du tiroir. > > > Disposez a nouveau les
denrées dans le tirair.
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Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che larticolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti
e sottoposto ai pit severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue
esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del
prodotto prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali
consultazioni future.

Il presente manuale
» Aiuteralutente ad utilizzare l'apparecchio in modo rapido e sicuro.

» Leggere leistruzioni per luso prima di installare e utilizzare il prodotto.
» Sequire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

» (onservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

* Leggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.
* |l presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale diistruzioni contiene i sequenti simboli;

@ Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
/\ Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/\ Segnale di avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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1. Mensole amovibili 6. Piedianterioriregolabili

2. Luceinterna e manopola del 7. Scomparti della controporta
termostato 8. Scomparto perle uova

3. (Canalediraccoltadellacquadi 9. Pinza per bottiglie

sbrinamento - tubo di drenaggio

4. Coperchio scomparto fruttae
verdura

5. Scomparto frutta e verdura

10. Guarnizione superiore

@ Leillustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero
non corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non
sono incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri
modelli.
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[ Importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le
seqguenti  informazioni.
La mancata osservanza
di queste informazioni
puo provocare lesioni o
danni materiali. Quindi
tutte le garanzie e gl
impegni  sull'affidabilita
diventerebbero privi di
validita.

La vita di servizio
dellapparecchio e 10
anni. In questo periodo, le
parti di ricambio originali
saranno disponibili  per
utilizzare  l'apparecchio
nel modo corretto.

Uso previsto

Questo apparecchio
e destinato ad essere
usato

« allinternoeinaree
chiuse, ad esempioin
casa,

* inambienti dilavoro
chiusi, come negozi e
uffici;

* instrutture chiuse
di soggiorno, come
agriturismi, alberghi,
pensioni,

* Non deve essere usato
all'esterno.

Sicurezza generale

* Quandosivuole
smaltire/eliminare
lapparecchio, &
consigliabile consultare
il servizio autorizzato
per apprendere le
Informazioni necessarie
e conoscere gli enti
autorizzati.

e Consultareil servizio
di manutenzione
autorizzato per
tuttii problemi
relativi al frigorifero.
Non intervenire o
far intervenire sul
frigorifero senza
informare il servizio
manutenzione
autorizzato.

* Per apparecchi dotati
di scomparto freezer;
non mangiare coni
gelato o cubettidi
ghiaccio o gelati
appena estratti dal
freezer! (Cio potrebbe
causare sintomi di
congelamento in bocca).
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Per apparecchi dotati
di scomparto freezer;
non mettere bottigliee
lattine di bibite liquide
nello scomparto del
freezer altrimenti
potrebbero esplodere.

Non toccare conle
mani gli alimenti gelati;
possono incollarsi ad
esse.

Scollegare il frigorifero
primadellapuliziao
dello sbrinamento.

|l vapore e i materiali per
la pulizia vaporizzati non
devono mai essere usati
per pulire e scongelare

Il frigorifero. In queste
situazioni, il vapore

puo entrare in contatto
con le parti elettriche e
provocare corto circuito
0 scossa elettrica,

Non usare mai parti

del frigorifero come lo
sportello come mezzo di
supporto 0 movimento.

Non utilizzare dispositivi
elettrici allinterno del
frigorifero.

Non danneggiare le

parti, in cui circola
Il refrigerante, con
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utensili perforanti o
taglient!. Il refrigerante
puO scoppiare quando

| canali del gas
dellevaporatore, le
estensioni dei tubio

le pellicole superficiali
vengono puntie
provocano irritazioni alla
pelle e lesioni agli occhi.

Nonbloccareo
coprire la ventilazione
dellelettrodomestico.

| dispositivi elettrici

devono essere riparati
solo da persone
autorizzate. Le
riparazioni eseguite

da personale non
competente provocano
danni allutilizzatore.

In caso di guasto

o durante lavori
diriparazione e
manutenzione,
scollegare la fornitura
denergia principale
spegnendo |l

fusibile principale o
scollegando la presa
dellapparecchio.

Non tirare dal cavo
quandosiestraela
spina.



Assicurarsichele
bevande alcoliche siano
conservate in modo
sicuro con il coperchio
chiuso e posizionate in
verticale.

Non conservare mai nel
frigorifero contenitori
spray che contengano
sostanze infiammabili
ed esplosive,

Non utilizzare
apparecchiature
meccaniche o altri
mezzi diversi da

quelli consigliati

dal produttore per
accelerare il processo di
sbrinamento.

Questo apparecchio
non deve essere

usato da persone

con disturbifisici,
sensorialio mentalio
persone non preparate
0 Senza esperienza
(compresi bambini) a
meno che non ricevano
la supervisione da
parte di una persona
responsabile della

loro sicurezza cheli
istruira sulluso corretto
dellapparecchio.
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Non utilizzare frigoriferi
danneggiati. Consultare
lagente per [assistenza
in caso di dubbi.

|a sicurezza elettrica del
frigorifero e garantita
unicamente se |l
sistema dimessa a terra
dellapparecchiatura e
conforme agli standard.
| 'esposizione
dellapparecchio a
pioggia, neve, sole e
vento e pericolosa per la
sicurezza elettrica.

Contattare I'assistenza
autorizzata quando ci
sonodannial cavi in
modo da evitare pericoli,

Non collegare mai il
frigorifero alla presa

a muro durante
linstallazione, per
evitare il rischio di morte
o lesioni gravi.

Questo frigorifero e
destinato solo alla
conservazione di
alimenti. Non deve
essere usato per altri
Scopi.

| 'etichetta conle
specifiche tecniche
sitrova sulla parete



sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il
frigorifero a sistemi di
risparmio energetico;
potrebbero danneggiare
Il frigorifero.

Se ceunaluce blu
sul frigorifero, non
guardarlaalungoa
occhio nudo o con
strumenti ottici.

Per i frigoriferi con
controllo manuale,
attendere almeno

5 minuti per avviare

il frigorifero dopo
unassenza di elettricita.

Questo manuale
operativo deve

essere dato al

nuovo proprietario
dellapparecchio quando
il prodotto stesso viene
dato ad altri.

Evitare di provocare
dannial cavo di
alimentazione quando
si trasporta il frigorifero.
Piegare il cavo puo
provocare unincendio.
Non mettere mai
oggetti pesanti sul cavo
di alimentazione.
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» Non toccare la spina con

le mani bagnate quando
si collega l'apparecchio
alla rete elettrica.

Non collegare il
frigorifero allarete
sela presa elettricae
allentata.

Non deve essere
spruzzata acqua sulle
parti interne o esterne
dellapparecchio per
motivi di sicurezza.

Non spruzzare
sostanze contenenti
gas infilammabili come
as propano vicino al
rigorifero per evitare
rischio diincendio ed
esplosione.

Non mettere mai
contenitori pieni
diacqua sopra al
frigorifero; In caso di
schizzi, questo potrebbe
provocare shock

- elettrico oincendio.



» Non sovraccaricare |l
frigorifero di alimenti.
In caso di sovraccarico,
gli alimenti potrebbero
cadere provocando
lesioni alla persona

e danni al frigorifero
quandosiaprelo
sportello.

Non mettere mai
oggetti sopra al
frigorifero; altriments
questi oggetti
potrebbero cadere
quando siapre osi
chiude lo sportello del
frigorifero.

Poiché necessitano
di un controllo preciso
della temperatura,
vaccini, medicine
sensibili al calore e
materiali scientifici
non devono essere
conservatinel
frigorifero.

Se non sara usato per
un lungo periodo, il
frigoritero deve essere
scollegato. Un problema
possibile nel cavo di
alimentazione puo
provocare unincendio.

* Lapuntadellaspina

deve essere pulita
regolarmente con

un panno asciutto;
altrimenti puo provocare
unincendio.

|l frigorifero potrebbe
spostarsiseipiedini
regolabili non

sono assicurati
correttamente al
pavimento. Assicurare
correttamente i piedini
al pavimento puo
evitare che il frigorifero
Si sposti.

Quando si trasportaiil
frigorifero, non tenerlo
dalla maniglia dello
sportello. Altrimenti si
stacca.

Quando e necessari
posizionare
lapparecchio vicino
ad un altro frigorifero
o freezer, ladistanza
traidispositivi deve
essere di almeno

8 cm. Altrimenti le
pareti laterali vicine
potrebbero produrre
condensa.



« Nonusare maiil
prodotto sela sezione
che sitrova sulla parte
superiore 0 posteriore
del prodotto, conle
schede dei circuiti
elettronici stampati
allinterno, e aperta

(copri schede dei circuiti
elettronici stampati) (1).

- a

1
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Sicurezza bambini

 Lapressione per
lingresso dellacqua
fredda dovrebbe
essere al massimo 90
psi (6.2 bar). Qualora
la pressione dellacqua
superiil valore 80 psi
(5.5 bar), usare una
valvola di limitazione
della pressione nel
sistema principale.

o] m

Qualora non si sappia
come verificare la
pressione dellacqua,
chiedere aiuto a un
idraulico professionista.

In caso dirischio
delleffetto "martello
acqua” nel proprio
impianto, usare sempre
una strumentazione
per evitare effetto
"martello dacqua”

nel proprio impianto.
Rivolgersi a idraulici
professionistiin caso di
dubbio relativamente
alla presenza o meno
dell'effetto “martello
d'acqua” nel proprio
impianto.

Non installare l'ingresso
dellacqua calda.
Prendere precauzioni
contro il rischio di
congelamento dei
tubl. Lagammadi
funzionamento della
temperatura dellacqua
dovrebbe essere 33°F
(0.6°C) come minimo

e 100°F (38°C) al
Massimo.



* | bambini devono
ricevere supervisione
per evitare che
Interferiscano con
lapparecchio.

Conformita alla direttiva
WEEE e allo smaltimento
dei rifiuti:
Questo apparecchio ¢
conforme alla Direttiva UE

WEEE (2012/19/EV).
Questo apparecchio
riporta il simbolo di

- classificazione per i rifiuti
delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE).
Questo  apparecchio e  stato
realizzato con parti e materiali di alta
qualita che possono essere riutilizzati
e sono adatti ad essere riciclati. Non
smaltire i rifiuti dellapparecchio con i
normali rifiuti domestici e gli altririfiuti
alla fine della vita di servizio. Portarlo
al centro di raccolta per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere la collocazione di
questi centri di raccolta.

Conformita alla Direttiva
RoOHS:

L'apparecchio acquistato & conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o
proibiti specificati nella Direttiva.
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Informazioni sulla
confezione

I materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sullambiente. Non smaltire i materiali
di imballaggio con i rifiuti domestici o
altri rifiuti. Portarli ai punti di raccolta
dedicati ai materiali di imballaggio,
previsti dalle autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e
la nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione  dei  materiali  di
imballaggio, e possibile consultare
le organizzazioni ambientaliste o le
autorita del comune in cui si vive,

Avvertenza HC

Seil sistema diraffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:

Questo gas e infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare
il sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante l'uso e il trasporto.
In caso di danni, tenere apparecchio
lontano da potenziali fonti di incendio
che possono provocarne lincendio e
ventilare la stanzain cui sitrova l'unita.
Ignorare questa avvertenza se
il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.

Il tipo di gas usato nellapparecchio &
descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai l'apparecchio nel
fuoco per lo smaltimento.
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Cosedafareper
risparmiare energia

Non lasciare lo sportello del
frigorifero aperto per lungo tempo.

Non inserire alimenti caldi o bevande
calde nellelettrodomestico.

Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dellaria al
suo interno.

Non installare il frigorifero sotto la
luce diretta del sole o nelle vicinanze
di forni, lavastoviglie o radiatori.
Tenere il frigorifero ad almeno 30 cm
dalle fonti che emettono calore e ad
almeno 5 cm dai forni elettrici.

Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; e possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando sirimuove il ripiano
oil cassetto del freezer. Il valore di
consumo energetico dichiarato per

il frigorifero e stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o

il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non ce pericolo nellusare
un ripiano o un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti
da congelare.

Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.

12
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[El installazione

/\ Se le informazioni date in questo

manuale utente non sono prese in
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare _
attenzione quando si
spostaiil frigorifero

1.

Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero deve
essere svuotato e pulito.

Prima di imballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto fruttae
verdura, ecc. allinterno del frigorifero
devono essere fissati con nastro
adesivo e assicurati contro i colpi.
L'imballaggio deve essere esequito
con un nastro doppio o cavisicurie
bisogna osservare rigorosamente le
norme per il trasporto presenti sulla
confezione.

Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti,

Pr_ima_di avviareil
frigorifero,

Controllare guanto segue prima di

utilizzare il frigorifero:

1.

Montare i 2 cuneiin plastica come
illustrato sotto. | cuneiin plastica
servono a mantenere la distanza che
assicurala circolazione dellaria tra
frigorifero e parete. (Limmagine &
creata perillustrare e non e identica
allapparecchio).
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2.

w
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Pulire la parte interna del frigorifero
come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia”.

Collegare la spina del frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero e aperto, la lampadina
interna si accende.

Quando il compressore comincia
afunzionare, si sente un rumore.
lliquidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei
rumori, anche se il compressore non
ein funzione; questo e abbastanza
normale.

| bordi anteriori del frigorifero
possono essere tiepidi. Questo

e normale. Queste zone sono
progettate per essere tiepide per
evitare la condensazione.



Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.

Importante:

* Il collegamento deve essere
conforme ai regolamenti nazionali.

* Laspinaelettricadeve essere
facilmente accessibile dopo
linstallazione.

» Lasicurezza elettrica del frigorifero e
garantita unicamente se il sistema di
messa a terra dellapparecchiatura e
conforme agli standard.

» Latensionedichiarata sulletichetta
che sitrova nel lato interno a sinistra
dellapparecchio deve essere pari alla
tensione direte.

* Le prolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

/\ Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

/\ |'apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! Cé rischio
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale
diimballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere
i materiali di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni sui
rifiuti comunicate dalle autorita locali.
Non smaltire assieme ai normali rifiuti
domestici, smaltire nei puntidiraccolta
appositi indicati dalle autorita locali.

L'imballaggio del frigorifero &
prodotto con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.

» Bisogna consultareil rivenditore
autorizzato oil centro diraccolta
rifiuti della propria citta per quanto
riguarda lo smaltimento del
frigorifero.

Primadismaltireil frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili
per proteggere i bambini da eventuali
pericoli.

Posizionamento e
installazione

/\ Nel casoin cuila porta diingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non e abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installareil frigoriferoin un luogo
che ne permetta il facile utilizzo.

2. Tenereil frigorifero lontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
delsole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato
inun recesso della parete, &
necessario porlo ad almeno 5
cmdidistanza dal soffittoea
cmdalla parete. Non posizionare
lapparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare lelettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.
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Regolazione dei piedini

Se il frigorifero non e in equilibrio:

¢ possibile bilanciare il frigorifero
ruotando i piedini anteriori come
illustrato in figura. L'angolo in cui i
piedini sono pit bassi quando girati in
direzione della freccia nera e rialzati
quando girati in direzione opposta.
Un aiuto per sollevare leggermente il
frigorifero facilitera tale processo.

' '
-J 7

Cambiare la lampadina di
illuminazione

Per cambiare lampadina/LED
utilizzati per illuminare il frigorifero,
rivolgersi al Servizio Assistenza
Autorizzato.
Lalampada(lelampade)usata(usate)
nellapparecchiatura non € (sono)
adatta (adatte) per [lilluminazione
domestica. L'obiettivo previsto per
questa lampada e quello di assistere
lutente in fase di posizionamento
degli alimenti allinterno del frigorifero
/congelatore in modo sicuro e comodo.
Le lampadine utilizzate in questo
apparecchio  devono  sopportare
condizioni fisiche estreme come
temperature inferioria -20 °C.
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Installazione (Sottoil
bancone)

» Laltezzainterna del bancone
deve essere di 820 mm.(!) Non
posizionare fornelli o alter fonti di
calore sul bancone in cui e installato
lelettrodomestico.

» Lapresadialimentazione a muro
deve essere vicino al lato sinistro o
destro dellelettrodomestico.

» Rimuovere il coperchio superiore
dell'elettrodomestico. Visono 4 viti
(due sul retro e due sotto il bordo
anteriore) da rimuovere.

Figural

 Tagliare la parte mostrata
nellillustrazione, quindi rimuoverla
aiutandosi con le pinze.

+ (ollocare I'elettrodomestico sottolil
bancone e regolare i piedini anteriori
finché la parte superiore non toccalil
bancone.

Per utilizzare il prodotto sotto il
bancone, la distanza tra il muro e il
riferimento indicato nella plastica di
collegamento superiore deve essere
dialmeno 595 mm.

Fig.2-3

* issare lelettrodomestico sottoil
bancone utilizzando 2 delle viti tolte
dal coperchio superiore (Il materiale
del bancone deve essere in plastica
oinlegno!):

Figura4
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K] Preparazione

Il frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufeeadalmeno5cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

La temperatura ambiente della
stanzain cuivieneinstallato il
frigorifero deve essere almeno
10°C. Usare il frigorifero in ambienti
con temperaturainferiore non e

consigliabile per motivi di efficienza.

Assicurarsi che linterno del
frigorifero sia ben pulito.

In caso di installazione di due
frigoriferi l'uno accanto allaltro,
devono esservialmeno 2 cm di
distanza tra diloro.

Quando il frigorifero viene messo
in funzione per la prima volta,
osservare le sequenti istruzioni per
le prime sei ore.

La porta non si deve aprire
frequentemente.

Deve funzionare vuoto senza
alimenti allinterno.

Non staccare il frigo dalla presa

di corrente. Se si verifica un calo

di potenza al di la del controllo
dellutente, vedere le avvertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
per i problemi”.

Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti,

16
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In alcuni modelli, il pannello si
spegne automaticamente 5 minuti
dopo che la porta é stata chiusa. si
riattiva automaticamente quando
la porta viene aperta o premendo
qualsiasi pulsante.

A causa del cambiamento di
temperatura dovuto allapertura/
alla chiusura dello sportello
dell'apparecchio durante il
funzionamento, la formazione di
condensa su sportello/ripiani e sui
contenitori di vetro € normale.



Inversione degli sportelli

Procedere in ordine numerico.




Inversione degli sportelli
Procedere in ordine numerico.

595 mm

55 mm

820 mm

(@

= ||
==
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[E utilizzo del frigorifero

La temperatura di funzionamento &
regolata con il comando temperatura.

Warm «+@—e—e—@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = impostazione raffreddamento
minimo (Impostazione piu calda)
5 = impostazione raffreddamento
massimo (Impostazione piu
fredda)

(Oppure)

Min. = impostazione
raffreddamento minimo
(Impostazione pil calda)
Max. = impostazione
raffreddamento massimo
(Impostazione piu fredda)

La temperatura media all'interno del
frigo dovrebbe essere intorno a +5°C.,

Scegliere I'impostazione secondo la
temperatura desiderata.

E  possibile interrompere |l
funzionamento dell'elettrodomestico
regolando la manopola del termostato
sulla posizione “0".

Si noti che ci saranno temperature
diverse nell'area di raffreddamento.

La sezione pit fredda e quella
immediatamente sopra lo scomparto
per le verdure.

La temperatura interna dipende
anche dalla temperatura ambiente,
dalla frequenza con cui lo sportello
viene aperto e dalla quantita di cibo
contenuto all'interno.

Lapertura frequente dello sportello
provocaunaumentodellatemperatura
interna.

Per questo motivo si consiglia di
chiudere lo sportello subito dopo I'uso,
il pitt velocemente possibile.

Raffreddamento

Conservazione alimenti

Lo scomparto frigo serve per la
conservazione a breve termine di cibi
freschi e bevande.

Conservare i prodotti  caseari
nellapposito scomparto del frigorifero.

Le bottiglie possono essere messe
nel portabottiglie o nel ripiano per
bottiglie dello sportello.

La carne cruda viene conservata al
meglio in una bustain polietilene nello
scomparto sul fondo del frigorifero.

Lasciare che i cibi e le bevande calde
si raffreddino fino a temperatura
ambiente prima di metterli nel
frigorifero.
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e Attenzione

Conservare lalcol concentrato in
un contenitore esclusivamente in
posizione verticale e perfettamente
chiuso.
e Attenzione

Non conservare sostanze
esplosive o contenitori con gas
propellenti  infiammabili  (panna

in bomboletta, lattine spray, ecc)
nell'elettrodomestico.
Pericolo di esplosioni.

Sbrinamento
dell’elettrodomestico

Lo scomparto frigo si sbrina
automaticamente. L'acqua di
sbrinamento scorre attraverso
il canale di drenaggio fino a un
contenitore di raccolta sul retro
dell'elettrodomestico.

Durante lo sbrinamento, si formano
goccioline di acqua sul retro del frigo a
causa dell'evaporatore.

Se le gocce non scivolano via
completamente, possono congelarsi
dinuovo al termine dello sbrinamento.
Rimuoverle con un panno inumidito
con acqua calda. Non utilizzare oggetti
duri o appuntiti.

20
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[ Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

/\ E consigliato scollegare lapparecchio

prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti
0 sostanze abrasive, saponi,
detergenti per la casa o cere per la
pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
lalloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

@ Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione compostada un
cucchiaino dibicarbonato disoda e
da circamezzo litro diacqua e pulire
linterno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che lacqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

/\ Seil frigorifero non viene usato
per unlungo periodo di tempo,
scollegare il cavo di alimentazione,
rimuovere tutti gli alimenti dal suo
interno, pulirlo e lasciare lo sportello
aperto.

G Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per
garantire che siano pulite e che non
siano presenti particelle di alimenti.

/\ Perrimuovere le rastrelliere
dello sportello, rimuovere
tutto il contenuto e spingere
semplicemente le rastrelliere verso
[alto.
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/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dellapparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.

/A\Non usare strumenti affilati e
abrasivi o sapone, agenti detergenti
domestici, detergenti, gasolio,
benzene, cera, ecc., altrimentile
indicazioni sulle parti in plastica
sitoglieranno e si verifichera
deformazione. Usare acqua tiepida e
un panno morbido unicamente per
le operazioni di pulizia e asciugatura.

Protezione delle superfici
di plastica

G Non inserire oli liquidi o piatti cottiin
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superficiin plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita
diolio sulle superficiin plastica,
pulire e asciugare le parti della
superfici con acqua tiepida.
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EdRicerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si
risparmiera tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che
non derivano da difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle
funzioni descritte qui potrebbero non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

* Laspinanon e inserita correttamente nella presa. > > > Inserire in modo sicuro
la spina nella presa.

* |Ifusibile della presa a cui e collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. > > >Controllare il fusibile.

Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

» ['ambiente e molto freddo. > > >Non installare il frigorifero in luoghiin cuila
temperatura scende al di sotto di 10 °C.

» Losportello e stato aperto con eccessiva frequenza. > > >Non aprire e chiudere
lo sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

» ['ambiente e molto umido. > > >Non installare il frigorifero in luoghi molto
umidi.

 (Glialimenti che contengono liquidi sono conservatiin contenitori aperti.
>>>Non conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

» Losportello del frigorifero e lasciato aperto. > > >Chiudere lo sportello del
frigorifero.

 |Itermostato & impostato ad un livello molto freddo. > > >Impostare |l
termostato ad un livello adatto.

* |lcompressore non funziona

* Laprotezione termica del compressore e inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non e
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti.
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

* |Ifrigorifero & nel ciclo di sbrinamento. > > >Si tratta di una cosa per un
frigorifero con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento
siverifica periodicamente.

* Lelettrodomestico non & collegato alla presa. > > > Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

* Leregolazionidi temperatura non sono esequite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

* Viéunamancanzadialimentazione. > > >l frigorifero tornaad un
funzionamento normale quando viene ripristinata lalimentazione.
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* Laperformance operativa del frigorifero put cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

 IInuovo apparecchio e pit grande del precedente. | frigoriferi pit grandi
lavorano per un piti lungo periodo di tempo.

+ Latemperatura ambiente pud essere alta. > > >E normale che lapparecchio
funzioni per periodi pit: lunghi in ambienti caldi.

« |Ifrigorifero & stato collegato alla presa di recente o e stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero & stato appena collegato allalimentazione o caricato
con alimenti, ci vuole pit tempo per raggiungere la temperatura impostata.
Questo & normale.

 (Grandiquantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

 (lisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati apertia
lungo. > > >Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento
per un periodo pit lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

» Losportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti.
>>>(ontrollare se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

+ |Ifrigo e regolato a temperatura molto bassa. > > >Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello pit alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

» Lachiusuradello sportello del frigorifero o del freezer puo essere usurata,
rotta o non inserita in modo appropriato. > > >Pulire o sostituire la guarnizione.
Guarnizioni rotte o danneggiate provocano il funzionamento del frigo per

periodi pitl lunghi per mantenere la temperatura corrente,

» Latemperatura del freezer e regolata a temperatura molto bassa.
>>>Regolare latemperatura ad un livello pit alto e controllare.

» Latemperatura delfrigo e regolata a temperatura molto bassa. > > >Regolare
la temperatura ad un livello pit alto e controllare.

» Latemperatura del frigo e regolata su un valore molto alto. > > >Regolarela
temperatura del frigo ad un livello piti basso e controllare.
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» Latemperatura del frigo € regolata su un valore molto alto. > > >L'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del
freezer. Cambiare le temperature difrigo o freezer e aspettare finché i relativi
scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente,

 (lisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati apertia
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente.
* Losportello & aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.

« |Ifrigorifero & stato recentemente collegato allalimentazione o caricato con
alimenti. > > >Questo € normale. Quando il frigorifero e stato appena collegato
allalimentazione o caricato con alimenti, ci vuole piti tempo per raggiungere la
temperaturaimpostata.

» (Grandiquantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

 |Ipavimento non e orizzontale o stabile. > > >Se il frigorifero ondeggia quando
& mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche cheil
pavimento sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

* (Gliarticoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. > > >Rimuovere gli
articoli da sopra al frigorifero.

* |Iflussodiliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

» Leventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

* llIclima caldo/umido aumentail ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

 (Glisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

» Losportello & aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.

» Potrebbe esserci umidita nellaria; questo € normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.
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» Non viene eseguita una pulizia regolare. > > >Pulire regolarmente l'interno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

» (Glialimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. > > > Tenere gli
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori
non coperti possono provocare odori sgradevoli.

» Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

 Gliimballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello.
>>>Sostituire le confezioni che ostruiscono lo sportello.

* lIfrigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. > > >Regolare i
piedini per bilanciare il frigorifero.

» |lpavimento non & orizzontale o forte. > > > Accertarsi che il pavimento siain
piano, forte e in grado di sopportare il frigorifero.

* (Clialimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. > > > Risistemare gli
alimenti nel cassetto.
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